Zmluva o spolupraci
uzavreta v zmysle ust. §269 ods. 2 Obchodného zakonnika &.513/1991 Zb.

v platnom zneni medzi

1. Objednavatel’; Mesto Sastin-Straze
so sidlom : Alej 549/36, 90841 Sastin-Straze
zastupenie : Ing. Radoevan prstek — primator
ICO: 00310069 R

(dalej ako ,,Objednavatel™)
a

2. Poskytovatel’: David Gusejnov
so sidlom : Horna 2557/1, 831 52 Bratislava
zapisany v: Register finanénych agentov a :

finan¢nych poradcov pod &islom 021681

ICO: 42259959

Poskytovatel’ nie je platcom DPH.

(dalej ako ,,Poskytovatel*)

ako zmluvné strany uzatvaraji tito Zmluvu o spolupraci s nasledujlicim obsahom :
(dalej ako ,,Zmluva®)

. Clanok I
Uvodné ustanovenie

1. Objednavatel’ je rozpo&tovou organizaciou. Objednavatel je pravnickd osoba, v
pravnych vztahoch vystupuje vo svojom mene.

2. Poskytovatel' je fyzickd osoba — podnikatel, vykonavajici &innost podriadeného
finan&ného agenta na zaklade povolenia Narodnej banky Slovenska.

3. Poskytovatel vykonava sprostredkovatel'ski dinnost v sektoroch:
poistenie alebo zaistenie, kapitalovy trh, prijimanie vkladov, poskytovanie tiverov,
Giverov na byvanie a spotrebitel'skych tiverov, dopinkové déchodkové sporenie a
starobné déchodkové sporenie.

Clénok II
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je spolupréca v oblasti finanéného sprostredkovania medzi
Objednavatel'om a Poskytovatelom v stlade so Zakonom o finan¢nom sprostredkovani
a finan¢nom poradenstve a touto zmluvou.
2. Vsuvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy sa Poskytovatel’ zavizuje najmi:
a) predkiadat ponuky na uzavretie poistnych zmliv, uzavieranie poistnych zmliv,
vykondvat iné &innosti smerujiice k uzavretiu alebo zmene poistnych zmluv,
b) poskytovanie odbornej pomoci, informacii a odporicani klientovi na Ggely
uzavretia, zmeny alebo ukondenia poistnej zmluvy,
¢) za(&elom uzavretia poistnej zmluvy objedndvatel’a s tretou osobou uskutoénit’
v mene objednavatel'a vietky potrebné pravne ukony,



[#%]

d) vykonavat Gipravy arevizie poistnych zmliv objednavatela,

e) pri verejnom obstardvani sa zavdzuje vykonaf organizainé zabezpedenie
realizacie verejného obstaravania v spolupraci a podl'a pokynov objednavatela,

f) vypracovat podrobnii a nestranna analyzu dostatoéného poétu produktov
dostupnych na poistnom trhu a na zéklade tejto analyzy odporudat
objednévatelovi uzavretie poistnej zmluvy zodpovedajiicej jeho potrebam
a poZiadavkam,

g) spolupracovat’ pri sprave poistnej zmluvy,

h) spolupracovat’ pri vybavovani narokov a plneni plynicich klientovi z poistnej
zmluvy, najmé v stvislosti s udalostami rozhodujlcimi pre vznik takychto
narokov.

V savislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy sa Objednavaterl zavizuje najmi:

a) dodrZovat’ podmienky tejto zmluvy podas celého obdobia jej platnosti, a to
hlavne dojednany rezim exkluzivity a dobu platnosti tejto Zmluvy.

Aby sa predislo akymkolvek pochybnostiam poskytovatel nemé pravo podpisovat’
v mene objedndvatel’a Ziadne poistné zmluvy, ani podpisovat ich zmeny a dodatky
k nim.

Clanok ITI
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel’ je povinny postupovat’ pri plneni predmetu tejto zmluvy s odbornou
starostlivostou a v siilade so zakonom ¢.186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani
a finannom poradenstve.

Cinnosti, na ktoré sa zaviazal, je poskytovatel povinny vykondvat' podla pokynov
Objednavatela a v stlade s jeho zaujmami.

Poskytovatel’ je povinny bez zbytotného odkladu oznamif Objednavatelovi vietky
okolnosti, ktoré zistil pri vykondvani predmetu zmluvy a vSetky okolnosti dolezité pre
Jeho rozhodovanie o uzavreti Zmluvy o spolupraci, a ktoré mézu mat vplyv na zmenu
pokynov Objedndvatela.

Poskytovatel je zodpovedny za Skodu spdsobenii pri vykondvani sprostredkovania. To
neplati, ak preukdZe, e vzniku $kody nemohol zabranif anis vynaloZenim
vetkého (silia, ktoré od neho moZno poZadovat. Za uvedenym ucelom je finanény
sprostredkovatel’ v silade so zdkonom ¢&. 186/2009 Z.z. (zékon o finan¢nom
sprostredkovani a finanénom poradenstve, dalej len “zékon™) poisteny pre pripad
zodpovednosti za $kodu spdsobenii pri vykonavani sprostredkovania poistenia s
platnostou na Gizemi &lenskych §tatov EU.

Objednavatel’ je povinny odovzdat’ véas poskytovatel'ovi veci a informécie, ktoré sit
potrebné na uskuto¢tiovanie &innosti podla predmetu tejto zmluvy, oznamovat’ mu
pripadne mu poskytndt ini formu st&innosti tak, aby poskytovatel' mohol plnit’ svoje
povinnosti vyplyvajiice z predmetu tejto zmluvy riadne a véas.

Poskytovatel' je povinny poverit realiziciou jednotlivych &innosti stvisiacich
s poskytovanim sluZieb len osobu, ktord svojou profesionalitou a beziihonnostou
neposkodia dobré meno a postavenie objednavatela.



Clanok IV
Odplata a iihrada nakiadov

1. Poskytovatel' sa zavizuje vykonavat' &innosti podla predmetu tejto zmluvy pre
Objednévatel'a bezodplatne.

2. Objednavaterl nie je povinny uhradit poskytovatel'ovi néklady, ktoré nevyhnutne alebo
celne vynaloZil pri plneni svojich zavazkov podl'a zmluvy.

3. Objednavatel’ berie na vedomie, e tito Zmluva nadvézuje na zmluvy o finanénom
sprostredkovani, uzatvorené medzi Poskytovatefom a F inanénymi institaciami, ktoré na
ich zéklade vyplécaja Poskytovatelovi finan&né plnenie.

4. Objednavatel' sa zavizuje, Ye v pripade porusenia podmienok tejto Zmluvy
Poskytovatelovi uhradi vietky Skody, ktoré mu vzniknti, a to v slvislosti s touto
Zmluvou a zmluvami o finanénom sprostredkovani,

Clénok V
Splnomocnenie

Za ucelom plnenia predmetu tejto zmluvy splnomociiuje objednavatel poskytovatel'a na
zastupovanie jeho osoby vo vzfahu k tretim osobam pri uskuto&iiovani vietkych pravnych
tkonoch suvisiacich a potrebnych k splneniu predmetu tejto zmluvy a poskytovatel’ toto
splnomocnenie prijima. '

Clanok VI
Osobitné ustanovenia pre pripad vzniku poistnej udalosti

1. Objednéavatel’ je povinny spolupracovat” s poskytovatelom pri rieSeni vzniknutej
poistnej udalosti.

2. Za tymto {elom je povinny predovietkym bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi
vznik poistnej udalosti alebo inii pravnu skutoénost’ stivisiacu s poistnym plnenim, je
povinny informovat’ poskytovatela o skuto&nostiach potrebnych pre objasnenie pri¢in
a vySky Skody, najmid véas predloit doklady potrebné pre ukondenie likvidacie
vzniknutej Skody.

3. Objednavatel’ musi spristupnit’ pracovnikovi poistovne alebo poskytovatelovi miesto
Skody na vykonanie obhliadky. _

4. Za tcelom v&asného a riadneho plnenia povinnosti stanovenych touto zmluvou udavaja
obe zmluvné strany nasledovné spojenie pre telefonny, faxovy a pisomny kontakt :

OBJEDNAVATEL :
Adresa : Mesto Sa_§tin—Stréi§
Alej 549/36, 90841 Saitin-Straze

Kontakiné osoby : Radovan Prstek, 0905 956 21 9, radovan.prstekml@mestosastinstraze.sk

POSKYTOVATEL :
David Gusejnov
Hornd 2557/1, 831 52 Bratislava
0904 673 281, david.gusejnov@gmail.com

Clanok VII
Povinnost’ mi¢anlivosti

I. Poskytovatel' a jeho zamestnanci su povinni zachovdvat mianlivost o vetkych
skutoénostiach objednavatela, oktorych sa polas uskutoditovania &innosti podla



predmetu tejto zmluvy dozvedel, a to podas trvania tohto zmluvného vztahu i po jeho
* skongeni. ' _

2. 'V pripade poruSenia tejto povinnosti zodpoveda Poskytovatel objednavatel'ovi podla
prisluSnych ustanoveni Obéianskeho zdkonnika a Obchodného zédkonnika o nahrade
Skody a nekalej sttazi. V pripade protiprivneho zneuZitia tychto informacii vznika
zarovell zodpovednost’ konkrétnych fyzickych osdb podla prislusnych ustanoveni
Trestného zakona.

Clanok VIII
Rie3enie sporov

1. Zmluvné strany prehlasuji, Ze vietky vzijomné spory vzniknuté v priebehu trvania
zmluvy i po jej skondent, vyplyvajiice z tohto zmluvného vztahu, budi prednostne
riedit cestou zmieru. .

2. V pripade, ¥e neddjde k urovnaniu sporu, rozhodne spor na navrh niektorej zo
zmluvnych stran prisiusny std.

Clinok IX
Platnost’ a déinnost’ zmluvy

fu—

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurgitg.

2. Tato zmluva nadobida platnost’ ditom nasledujlicim po zverejneni na webovom sidle
mesta a v centralnom registri zmliyv.

3. Této zmluva ma ureny vyroény déatum, ktory je stanoveny na 31.12. kazdého
kalendarneho roka.

4. Zmluvu je mozné vypovedat’ iba pisomnou vypovedou, a to najneskdr 3 mesiace pred
vyro¢nym dtumom tejto Zmluvy. :

5. Ukoncenim Zmluvy zaniks i splnomocnenie udelené v zmysle ustanovenia &lanku V.
tejto zmluvy.

Clanok X
Zaverené ustanovenia

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch po jednom pre kazdt zmluvni stranu,
Zmenit alebo doplnit tito zmluvu Je mozné len formou Jej pisomnych dodatkov
postupne &islovanych podla poradia ich prijatia. Dodatok musi byt podpisany
Statutdrnymi orgdnmi zml uvnych stran,

3. Vsetky pravne vztahy a otdzky neupravené touto zmluvou sa riadia prislu§nymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a vo vzfahu k splnomocneniu prisiuinymi
ustanoveniami Ob¢éianskeho zékonnika. -

4. Splnomocnenie podla &lanku V. zmiuvy je neoddelitelnou sti¢astou zmluvy,
5. Zmluvné strany prehlasujd, Ze si zmluvu pregitali, Jjej obsahu porozumeli, %e ich vora
vyjadrend v zmluve je slobodna a véazna, na znak Soho ju potvrdzuji svojimi podpismi.

V Satin-Straze, /'744’ ﬁf@ﬁg

Objednavatel’:

oo

IngRhdovan Prstek
% primator
'

Poskytovatel:

David Gusejnov ‘B\\

~



